Porownanie tltumaczen Joela 2:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nie bojcie si¢, wy, zwierzeta pol,* gdyz zazielenity si¢
dostowny | dostowny pastwiska stepowe; gdyz drzewo wydaje swoj owoc,
figowiec 1 winoro$l wydaty swa obfitos¢."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nie bojcie sie, polne zwierzgta, zielenig si¢ pastwiska na
literacki literacki stepie! Drzewa wydaty owoce, obrodzity winoros]
1 figowiec!
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona | Nie bdjcie si¢, polne zwierzeta, bo zarosto pastwisko na
literacki Biblia Gdanska | pustyni, a drzewa wydaja swoje owoce, drzewo figowe
1 winoros$l wydaja swoja moc.
BG Przektad Biblia Gdanska | Nie bojcie si¢ zwierzeta pol moich; bo¢ wzrosto pastwisko
literacki na pustyni, a drzewa przyniosg owoce swoje, figowe
drzewo i macica winna wydadza moc swoje.
BJW Przektad Biblia Jakuba Nie bojcie sie, bydto polne, bo zrodzity ozdoby pustynie, bo
literacki Wujka drzewo przyniosto owoc swdj, figa i winnica podaty moc
swWoje.
BT'99 Przektad Biblia Nie Iekajcie sig¢, dzikie zwierzgta, bo zielenig pokryto sie
literacki Tysigclecia pastwisko na stepie, bo drzewa [zn6w] rodzg owoce,
figowiec 1 winoro$l plon przynosza.
BW Przektad Biblia Nie bojcie si¢ wy, zwierzeta polne, gdyz zazielenig si¢
literacki Warszawska pastwiska na stepie; drzewa wydadzg swoj owoc, drzewo
figowe 1 winoro$l obficie rodzi¢ beda.
EKU'18 | Przektad Biblia Nie bojcie si¢, zwierzgta polne, bo zazielenig si¢ pastwiska
literacki Ekumeniczna na stepie, drzewo wyda swoj owoc, drzewo figowe
1 winorosl swoj plon przyniosa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nie bojcie si¢, dzikie zwierzeta, bo juz si¢ zieleni pastwisko
literacki na stepie, drzewa rodzg owoce, a drzewo figowe i krzew
winny owocuja obficie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nie Igkajcie si¢ juz, zwierzgta polne, bo zazielenily si¢
literacki pastwiska stepu, drzewa rodza owoc, drzewo figowe
1 winna latorosl wydaja plon.
TUB Przektad bi6mnis. Houit My>xHumu OyabpTe, CKOTUHO PIBHUHH, 00 3iiiIIa piBHUHA
literacki nepeknan YBT | mycruni, 6o epeBo IpuHeCno CBii i, BUHOrpaz i gira
Pacaina NNy iXHIO CHITY.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Nie bojcie si¢ polne zwierzgta, poniewaz si¢ zazielenia
dynamiczny | Gdanska rozlegte obszary pustyni, bo drzewo przyniesie swoj owoc;
figowiec oraz winoros$l wydadza swoja sile.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nie bojcie sig, zwierzeta polne, bo zazielenia si¢ miejsca
dynamiczny | Swiata wypasu na pustkowiu. Drzewo bowiem wyda swdj owoc.

Drzewo figowe 1 winorosl dadzg z siebie energie zyciowa.

D Idiom: dzikie zwierzeta.
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